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% 23. .44, Androcles (ya dang si) %
§ youyl ci , yI gé mingjitoya dangsi dend 11 congtd zhl rénjia tédo pdod §
?%‘2 aosénlinli . %
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i A slave named Androcles once escaped from his master and fled to the forest. §
§ dangta zdaisénlinli pdi hudideshi hou , kdanjianyl zhishi zi tdngzdidi sh §
; ang zhéng zdi shén yin zhe , §
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; As he was wandering about there he came upon a Lion lying down moaning and §
¥ . ¥
V roaning. V
4 ya dangsi 11 ji dido tou bian pdo , %
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i At first he turned to flee, ¥
= =
i dan dangta fa xianshi zi bing méiyou zhul gd i
& nta shi , 4
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but finding that the Lion did not pursue him, 572
! i
td bian hui tou xidng kan gé jiujing - i
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he turned back and went up to him. ;;
? i
dangtd kaojinshi cdifa xianshi zi de zhud érzi hongzhdng qié¢ zheng zdiliu 3%
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332 As he came near, the Lion put out his paw, which was all swollen and leeding, 3%
. i
¥ ya dangsi kandaoyi génté da decl zha zaitd de zhud érzi |1 , ¥
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§ and Androcles found that a huge thorn had got into it, §
§ ddo zhi ta téngtongblu zhi . vya dangsi bd chi ci bing gdu hdoshi zi de i
& zhud érzi , -
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?% and was causing all the pain. He pulled out the thorn and bound up the paw of the
-3 . &
Lion,
¥ T
§ bu jit shi zi bidn néng zhdan qi ldile , bingxidng xido gou éryi yang tidn ya ;E
2 dangsi de shou !
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T who was soon able to rise and lick the hand of Androcles like a dog. ¥
4 zhl hou , shi zi daizheya dangsi fanhui ta dejid, 4
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% Then the Lion took Androcles to his cave, %
% meéi tidn dai rou géiya dangsi chi . danshi , guo lebu jiu ,
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§ and every day used to bring him meat from which to live. But shortly afterwards §
2 :
§ ya ddangsi hé shi zi béirénzhuda zhu , ?z
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i both Androcles and the Lion were captured, i
& nd Ii ya dangsi beipdnxing qu weizhe zhi € leji tidndeshi zi . i
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?% and the slave was sentenced to be thrown to the Lion, after the latter had been kept ??%
§ without food for several days. §
A huang di hé tad de hudngshl jia zd qian lai guan kan , 4
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The Emperor and all his Court came to see the spectacle, zé
§ ya dang si beéidai dao dou shou chdng de zhdng yang -
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§ and Androcles was led out into the middle of the arena. Eé
§ dang shi zi conglongzi 11 béishi fangcha lai , §
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Soon the Lion was let loose from his den,
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td pdo xido zhe chong xiang lie wu , *
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and rushed bounding and roaring towards his victim. i
:

ddng td chongddao ya dangsi mian gidnshi , td hén kudirén cha le zhe ge pé 2
ng you , ?é
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But as soon as he came near to Androcles he recognised his friend, i
jiu shang qgidn tdo hdo ya dangsi , xiangyl zhi you shdn de gdu yl ydng tidn ta &

de shou .
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and fawned upon him, and licked his hands like a friendly dog.

hudng di féichdngjingya , jidorénbd ya dangsi daildi wen hua ,
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The Emperor, surprised at this, summoned Androcles to him,

ya& dangsi bian gdo su hudang di zhe zhéngge gu shi .
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who told him the whole story.

yu shi hudngdi shé midnleyd dangsi bingrangtd huo dé zi yéu ,
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Whereupon the slave was pardoned and freed,

tong shi y& ba shi zi fanghui sénlin o
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and the Lion let loose to his native forest.

gu shi shi shudo : gdn éndexInshi
gdo shang ling hin de yin zhéng .
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Gratitude is the sign of noble souls.
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